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La commission des Relations extérieures et de la
Défense a examiné le projet de loi portant assentiment
à l’Accord entre les États parties à l’Accord portant
création d’une Agence spatiale européenne et

De commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen
en voor de Landsverdediging heeft tijdens haar verga-
dering van 13 november 2003 het wetsontwerp
behandeld houdende instemming met het Akkoord
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l’Agence spatiale européenne concernant la protec-
tion et l’échange d’informations classifiées, fait à
Paris le 19 août 2002 (voir doc. no Sénat 3-285/1,
2003-2004) lors de sa réunion du 13 novembre 2003.

tussen de Staten die partij zijn bij het Verdrag tot op-
richting van een Europees Ruimte-agentschap en het
Europees Ruimte-agentschap betreffende de bescher-
ming en de uitwisseling van geclassificeerde informa-
tie, gedaan te Parijs op 19 augustus 2002 (zie stuk
Senaat, nr. 3-285/1, 2003-2004).

1. EXPOSÉ INTRODUCTIF PAR LE VICE-PRE-
MIER MINISTRE ET MINISTRE DES AFFAI-
RES ÉTRANGÈRES

1. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VICE-EERSTE MINISTER EN MINISTER VAN
BUITENLANDSE ZAKEN

Le vice-premier ministre et ministre des Affaires
étrangères renvoie à l’exposé des motifs.

De vice-eerste minister en minister van Buiten-
landse Zaken verwijst naar de memorie van toelich-
ting.

2. DISCUSSION ET VOTES 2. BESPREKING EN STEMMINGEN

Mme la présidente fait remarquer qu’il s’agit d’un
accord d’une grande importance, malgré son carac-
tère technique, puisqu’il règle les habilitations de
sécurité pour les données circulant dans le cadre du
projet Galileo. Les entreprises belges ne peuvent
participer aux opérations-Galileo tant qu’il n’y a pas
un cadre qui les autorise à utiliser les informations
classifiées nécessaires.

De voorzitter merkt op dat het een zeer belangrijk
akkoord betreft. Hoewel het erg technisch is, regelt
het toch de veiligheidsmachtigingen voor gegevens
die circuleren in het kader van het Galileo-project.
Belgische bedrijven kunnen niet deelnemen aan de
Galileo-operaties zolang er geen kader is waarbinnen
zij de geclassificeerde inlichtingen mogen gebruiken.

Les articles 1er et 2, ainsi que l’ensemble du projet
de loi, ont été adoptés à l’unanimité des 9 membres
présents.

De artikelen 1 en 2 en het wetsontwerp in zijn
geheel worden eenparig aangenomen door de 9 aan-
wezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, La présidente, De rapporteur, De voorzitster,
François ROELANTS du VIVIER. Anne-Marie LIZIN. François ROELANTS du VIVIER. Anne-Marie LIZIN.
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Le texte adopté par la commission
est identique au texte

du projet de loi
(voir doc. Sénat, no 3-285/1 - [2003-2004]

De door de commissie aangenomen tekst
is dezelfde als de tekst
van het wetsontwerp

(zie stuk Senaat, nr. 3-285/1 - [2003-2004]
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